Bartha Katalin Agnes

A Kriterion Kiadé miikodése és fennmaradasa

1. A j6 gyakorlat kivalasztasi szempontjai

Kiemelked6en jelent6s kulturalis megvaldsitds. A Ceausescu diktatura
idészakaban mikoéd6, nemzetiségi kiadd, a Kriterion létrejotte, miikddése
és a nyolcvanas évek kdzepétdl szisztematikus felszamolasi kisérletek kozti
megmaradasa tobb szempontbdl is a kommunista diktatura idészakanak
egyedulallo és kivételes kulturalis megvalésitasa volt, amely kilenc nyelven
adott ki koényveket. A kiadé Magyarorszag hatarain kivil mikoédé
legnagyobb, hatasaban és kiad6i volumene tekintetében is, legnagyobb
magyar nyelvli kdnyvkiadoi vallalkozéds volt. Ezért is els6sorban magyar
nyelvi kiadénak tartjak szamon sokan. De a német nyelvterilteken kivil
mikodd legjelentdsebb német nyelvi konyvkiadd is volt egyben, s az
igazgatdé munkatarsaival olyan miihelyt teremtett, amelyben rendszeresen
szllettek meg magyar, német, szerb, jiddis, szlovak, ukran, torék, tatar,
lipovan mivek, és ahol feler6sodott a nyelvek kozott a miforditoi
kélcsOndsség.

Ezért a kutatds a romaniai Kriterion Kiaddé 1970-1989 kdz6tti id6szakat
vizsgélta az egykori munkatérsakkal készitett audi6 interjuk segitségével. A
Kriterion életéhez kapcsolddoé tobb témat is érintd interjuk révén arra kivan
valaszt talalni, hogy az intézmény altal felkarolt kisebbségi kulturak, hogyan
tudnak érvényesilni, meger6sddni, ill. talpon maradni egy tdbbségi
kulturalis kontextusban a diktatérikus kommunista rendszerben.

A kovetkezd kérdéseket, témakat jartuk koril: kiadohoz keriilés koriiménye,
feladatkdr és véltozasa, kiadé jelent8sége, nemzetkdzi kapcsolatai, export-
import tevékenyége, a kiadoé szerepe a magyar és kisebb nemzetiségek
anyanyelvi mivel6édésében (német, szerb, ukran, jiddis, szlovak, torok,
tatar, lipovan), a romanra ill. romanbdl forditas kdzvetité szerepére, a
korszak altalanos konyvkulturajara, irdk-olvasok szerzdék kapcsolatéra,
1984-es Kiadoi Féigazgatdésag vizsgalobizotisaganak a szerepére a kiadd
torténetében, a kiadd politikai stratégiaira, a kdnyvterjesztésre, cenzorialis
beavatkozasokra, kulféldre utazas lehet6ségeire, Domokos Géza
szerepére, a szabadid6 eltoltésének modjara, tarsadalmi, kollegialis
kapcsolatokra.

Kontextus:



A Roméan Kommunista Part ideoldgidja altal megszabott keretek felél
kozelitve a kutatas egyik f6 kérdéséhez, ahhoz, hogy hogyan mikddhetett
ez az intézmény egy olyan totalitarista politikai rendszerben, amelyben a
nemzetiségi elnyomd, asszimilaciés torekvések egyre durvabbak és a
romaniai nemzeti kisebbségek identitasanak felszamolasara
(,homogenizalasara”) egyre nyiltabban torék, akar egyértelml valasz is
adhato, s a Kriterion torténete innen olvasva szinte valészeritlennek és
hihetetlen megvalésitasnak tlnik.

A Causescu hatalomatvételét kdvetd IX. kongresszusi alaptételek, amelyek
a szocialista nemzet és a kisebbség viszonyat érintették, s féként az azt
kovetd szakmai vitak, s ezek eredményeit propagalé folyoéiratok, Gjsagok,
partkiadvanyok vizsgalata kimutatta, hogy az RKP mar a hatvanas évek
kbzepén, a nyilvanosan hangoztatott sztalini és lenini nemzetiségpolitika
téziseivel ellentétben, vilagos célként fogalmazta meg az orszagban él6
nemzetiségek (,hationalitati conlocuitoare”jelentése egylttélé nemzetiségek
korabeli elnevezés) rovidebb vagy hosszabb tava asszimilalasat ill.
homogenizalasat. (Novak 2006. 167—-184). Ezek a torekvések a kdvetkezd
két évtizdben is megmaradtak eltér6 hangsullyal, hol megenged&bb, hol
pedig a nyolcvanas évekt6él repressziv beavatkozasok formajaban, s
természetesen a Kriterion mikodését is er8sen befolyasoltak. Az RKP
szandéka, kontextusa fel6l vizsgélva a jelenséget, igen j6l megmutatkozhat
az, hogy mi torténik, akkor amikor a totalitarista allamépités folyamatat egy
tavoli kdvetkezményében kdvetjuk nyomon.

2. A szervezet(ek) / személy(ek), amely(ek)hez / aki(k)hez kothet6 a jo
gyakorlat

A Kriterion vezet6je. A Roman éllam altal 1969 decemberében létrehozott
kiadé élére Domokos Gézat (1928-2007) neveztél ki, aki a Kiadd
mikodésének vitathatlan kulcsembere volt. Publikus és felvallalt szerepeiek
értékelésében az elbeszél6k pozicioi kivétel nélkil megegyeznek:
Pozicidjat, Roman Kommunista Part Kodzponti bizottsagi poéttagsagat,
idészakos Irészdvetségi funkcidit és kiterjedt bukaresti kapcsolathalojat
(féként roman irok kérében) felhasznalva éri el a nemzetiségi kdnyvkultdrak
gazdagitasat. A kozosségi tett lehetéségének a felvallalasat miiveltsége,
karizmaja, kivald vitazo és érveldé képessége, korabeli retorika rendkiviilien
inventiv hasznalata, kultar-politikusi véngja, a Kriterion szerz6k és nem
utolsésorban kivalé munkatarsi gardaja, j6 tanacsaddi kore tette lehetdve.



Szerkesztdk, munkatarsak. A kolozsvari szerkesztéségben mikédok kozul:
David Gyula, Egyed Péter, Balint Lajos, Mezd Piroska Szabd Zsolt, és a
bukaresti szerkesztéségben dolgozé Szilagyi N. Sandor, Gabriel Gafita, H.
Szabdé Gyula (a jelenlegi kiadd vezet6je), Szemlér Judit, Molnar Gusztav,
Kacs6 Judit, Steva Lepoiev, Diatcu-Schmidt Elena, Panait Réza egykori
munkatarsakkal készitettem interjut.

3. A j6 gyakorlat érdekeltjei

A romaniai kisebbségi kultura képvisel6i, a fenn nevezett nyelveken
olvasok, ill. a hivatalosan és nem hivatalosan qa orszag hatarain kivilre juté
olvasok.

4. A j6 gyakorlat célja, tevékenységei

A Kiadé célja minéségi kdonyvek kiadasa a romaniai kisebbségek nyelvén a
szellemi paletta valamennyi terén, s ugyanakkor a nemzetiségek kozotti
kulturalis hidverés, kolcsonds forditasok révén.

5. A j6 gyakorlat altal érintett teriilet(ek)

Szellemi paletta A Bodor Pal (a kiadé els¢ f6szerkesztbje, a Kriteriont
megel6zden az Irodalmi Kiadé nemzetiségi osztalyanak a vezetdje) és
Domokos Géza koncepcidjaban egy olyan komplex kiadoi tevékenység
allott, amely a szellemi élet minden aspektusat lefedi. Ezt féként magyar
nyelven és részben német nyelven sikeriilt megvaldsitaniuk. igy a
tematikailag kiterebélyesedett kiadoi tervekben a magyar nyelvl kdnyveket
érintéen mar az Irodalmi Kiadétél 6rokolt sorozatok (Horizont, Magyar
klasszikusok, Roméniai Magyar irok, Téka) tovabbiakkal béviiltek. 1971-tél
Biblioteca Kriterion c¢. sorozatban roman forditAsban a nemzetiségi
irodalmak legjava termését kézvetiti a roman olvasoék felé.

A ,tudomanyos-miszaki forradalom” Uj elvarasaihoz igazitva, a kiadd
korszer( természettudomanyi informalast is feladatai k6zé iktatta. E céllal
indult mindenekelétt a Korunk Koényvek sorozat 1972-ben, s az ifjusag
érdeklédésére is épitd Kriterion Kiskalauz 1978-ban, hasznos
segédeszkoznek bizonyultak a Kriterion Kézikényvek kotetei, amelyekben
1972-t8l egy- és tdbbnyelvi kisszotarak, kislexikonok is lattak napvilagot,
bevonva szamos kutatét és szakembert a magyar nyelvli tudomanyos
kdzlés és tudomanymiivelés feladatkérébe. 1974-tél Uj vildgirodalmi sorozat
indul a Lektura, s a kezdettél fogva ott szerepelnek a tervekben az ifjusagi
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és gyermekkonyvek. A tarsadalomtudomanyok terén hianyzé romaniai
magyar szakfolyoiratok pétlasara s egy fiatal kutatdbnemzedék
kinevelésének szandékaval tobb terileten Kkollektiv tanulmanykdtetek
jelentek meg, amelyek a jelentkezd szerz6k sokasaga révén, egyik-masik
terlleten egész sorozatta formalddtak. llyenek a Népismereti dolgozatok
(1976, 1978, 1980, 1981, 1983), Zenetudomanyi irasok (1977, 1980, 1983).
Valtozo valésag (szociografiai tanulmanyok, 1978, 1984),
Muvel6déstorténeti tanulmanyok (1979, 1980) Nyelvészeti tanulmanyok
(1980, 1983), Irodalomtudomanyi és stilisztikai tanulmanyok (1981, 1984),
Képzémdivészeti irasok (1984). Ezek folytatasat a 80-as évek derekatdl a
kiadoi munkat ellenérzd partszervek letiltottak. A klasszikus és Kkortars
roman irodalom kdzvetitését A Roman ir6k és Roman kolték sorozata adta.
Mindezeket a minisztertanacsi hatarozat altal el8irt tdrvényes keret
szabalyozta. Pont ennek a tematikai kiszélesedésnek, féként a
hagyomanyok, az oOnismereti jellegi  kiadvanyok, a néprajz,
mivel6déstorténet megjelenésének szabtak gatat, amit voltaképpen a
torvényes keret tett lehetdvé (I. a minisztertanacsi hatarozatot).

6. A j6 gyakorlat teriileti hatékore

A kdényvek exportja révén igen széles hatokorrdél beszélhetink a 70-es
években, mindaddig, amig az 1980-as években ezt fokozatosan fel nem
szamoltak. Az export tevékenység nagy része a magyar nyelvi kdnyvek
exportjat jelentette (Lepoiev szerint), s egyben anyagi sikert is. Ez a
tevékenység, a hetvenes években tdbb kontinensen is ativelt, és Steva
Lepoiev miszaki szerkeszt6 (aki losif Fassel a német nyelvlii kényvek
fészerkeszt6je halala (1980) utan az exportot is intézte) elmondasa szerint
a legnagyobb ilyen jellegl tevékenysége volt a kiaddk kozott orszagszerte.
S hiaba volt jelentds valuta-bevétele a nyolcvanas években egy id6 utan
csak a szocialista orszagokkal maradhatott meg ez a tevékenység a
kétoldalu kulturdlis egyezmény keretében. Egy konkrét példa, a Kriterion
1973. januar-junius koényvei c. szines reklamkiadvanyban a koévetkezd
adatot olvashatjuk: ,1972-ben 2193 koétetet szallitottunk a kovetkezd
orszagokba: Ausztria, Ausztralia, Amerikai Egyesiilt Allamok, Brazilia,
Dania, Franciaorszdg, Hollandia, Norvégia, Olaszorszag, Svajc,
Svédorszag, Venezuela..” (Balint Lajos szerint a Kriterion a dollar
bevételével kitermelte a szerzdi dijakra sziikséges valutat.) A német nyelvi
konyveket foként Kelet-Németorszagba exportaltak. A Kriterion koényvek
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hiret a kiado vezet6je Domokos Géza orszagszerte rendezett
kényvbemutatokkal és amig engedték, kiilféldi utjai soran is népszerisitete.

7. A j6 gyakorlathoz sziikséges feltételek (human, pénziigyi, technikai)

Allamilag tamogatott intézményként, de komoly cenzuralis viszonyok és
ellen6rz6 mechanizmusok koézepette mikodott. Ugyanakkor a Kiaddban
dolgozok emberi és szakmai kvalitasa volt az egyik legfontosabb feltétel,
amely révén a megfelel6 szerzéket segitették konyveik megjelenésében.
Olyan kdényvmihelyként mikodott, ahol a szakszerkeszt6k kiemelkedd és
maig példaértéki munkat végeztek. Minden elbeszélé kiemeli a
Kriterionban m(ikodé j6 hangulatot, egyfajta lezserséget, szabad kimondas
lehetéségét, a félelem hianyat, a kisded 6romoket, az Gnneplés madjait.
Viszont azt is lehetett tudni, hogy a rendszer ezeket a viselkedésbeli
lehetéségeket aligha részesitette elényben. A nyolcvanas években a
repressziv politika eléretorése idején elég nyilvanvalo volt, hogy az idészak
nem kedvezett a gyllekezésnek, mert az elszigetel6dés a bizalmatlansag
volt az elvart norma, az drvendezésnek sem kedvezett, mert a terror és
allandé szekusjelenlét nem ezt indukalta; a masziv értelmiségi kivandorlas
szintén dekonstruktiv hatasu volt. Ennek ellenére a Kriterionban valami mas
helyzet uralkodott: A Kriterion Kiaddé a maga komplex kiadoi
tevékenységével egyfajta sziget-létet biztositott az &ltalanosan nyomaszto
diktatorikus kézegben:

8. A j6 gyakorlat eredményei, rovid, k6zép és hosszu tavu hatasa

id6szakban (beszlkilt kulturdlis kinalat okan is) tobb generaciora
kiterjed6en olvasokka nevelték az erdélyi magyar és mas nemzetiségl
érdeklédéket, mellyel szellemi horizontjukat tagitottak. A mai napig
meghatarozo kelléke és hasznalt targya az erdélyi értelmiségi otthonoknak,
s ennek révén az Ujabb generacidkra is hatassal van. Egy 1990 tavaszi
dokumentum a koévetkez6 konyvterméssel szamol: nyelv, miicim és
példanyszam tekintetében:

Magyar: 1987 cim, 22.987.273 példany, német: 623 cim, 1.866.258
példany, roman: 151 cim, 1.112.981 példany, szerb: 206 cim, 103.838
példany, ukran 154 cim, 66.807 példany, jiddis 53 cim, 19.050 példany,
szlovak 27 cim, 27.510 példany, torok-tatarr 7, 12.745 példany, orosz-
lipovan 3 cim, 4.100 példany (Domokos 2000. 24).



Ezek a szamok érzékeltetik a megoszldsok aranyat, ill. a nemzeti
kisebbségszambeli aranyat is jelzik. Azonban igen fontos volt a kiaddi
elképzelésben, hogy az egyik nyelvi kiadvany nem a masik nyelv kiaddi
termése ellenében mikodott, hanem ezek egymast mintegy erésitették

9. A j6 gyakorlat fenntarthatésaga

1989 utén megvaltozott politikai és kiadoi korilmények a Kriterion kiadot ha
nem is szlntette meg, strukturalisan atalakitotta. A kilencvenes években
mindvégig igyekezett megfelelni eredeti rendeltetésének, a
tobbnyelviiségnek, a kulturdlis értékek kozvetitésének. Az atalakuld
gazdasagi viszonyok kozott sokat vesztett a kiadd piaci helyzetébdl,
Ujonnan megjelent konyvkiaddkkal osztozik szerz6kdén és olvasokon
egyarant. llyen kortilmények kézott a korabban "gyakorolt" nyelvek mellett
megjelentetett néhany alban, érmény, és roma nyelvii kdnyvet. Kényveik
tematikajat tekintve a szigoruan vett tankdnyvek kivételével szinte
valamennyi téma jelen van: szépirodalom, tudomanyos és ismeretterjeszté
kdnyveket egyarant adtunk ki o©nalléan vagy koézds kiadasban. 1997
decemberéig a Kriterion a Mivel6dési Minisztériumnak alarendelt
kdzszolgalati intézmény volt, akkor alakult at allami tulajdonu gazdasagi
tarsasagga. 1999 decemberétdl magantarsasag. A Kiado sokat kdszénhet a
kilénb6z6 kormanyzati és nem kormanyzati intézményektdl palyazat utjan
elnyert tAmogatasoknak.



10. A j6 gyakorlat adaptalhatésaga

A magas szinvonalon dolgoz6 szakmai munkakdzdsség, a kivalo vezeté, a
szerz6k, szerkesztdk, mlszaki szerkesztok és képz6miivész tervezdk révén
[étrejott produktumok (kdnyvek) olyan tényez6k, amelyeknek gyakorlatabdl
tanulni lehet és kovetni. A Kriterion altal gondozott, kiadott mivek
kiemelkedd tudds-filoldgus precizitasa az utana j6vé irodalmi-konyves
szakma nemzedékeinek kdvetendd szinvonalat képviselik és testesitik meg.
igy nemcsak az erdélyi kdnyves kultira, hanem az 8sszmagyar kényves-
kultdra tekintetében is példamutaté lehet.

A Kiad6é munkassaganak is kdszdnhetden kitermelt széles olvasok6zbnség
egyben olyan otthon-bels6ket, lakasokat is teremtett/rendezett be a
hetvenes, nyolcvanas években, amelynek elmaradhatatlan kelléke a
Kriterion-kényvek is voltak. Az értelmiségi-kisebbségi mindennapokhoz
hozzajarult a kdnyvek olvasasa és a konyvek otthonbeli térfoglalasa. Ezért
a kovetkez6 generaciokra is meghatarozova tették a kdnyvekhez vald
bens@séges viszonyulast (kbnyvhasznalat, az otthoni polcokon is fellelt
konyvek ismer&ssége, otthonossag-érzete); a Kriterion altal kiadott konyvek
a megvaltozott olvaséi szokasok, ill. kulturafogyasztas ellenére is hatni
birnak, és uUjabb olvaséi generaciokat nevelnek ki, amelyben része van a
régi sikeres sorozatok Ujranyomasanak és az ujabb kiadasoknak egyarant.
Az a torténeti-politikai-tarsadalmi  kontextus, amely meghatarozta a
hetvenes, nyolcvanas évek Kriterion kiaddjat és olvasékdzdnségét, s amely
az adott torténeti-politikai konstrukciéban erdteljesen egymasra is volt
utalva, (hiszen kivételes kulturalis megvaldsitasként, tébb olyan intézmény
funkcidjat is potolta, amelyek akkoriban a cenzuralis és kisebbségeket
elnyomé politikai kontextusban nem johettek létre) mara erbteljesen
megvaltozott. Azonban az ird-olvasd taldlkozoknak korabbi sokréti
funkcidja ma is kdvetendd gyakorlatnak tekinthet6. Ambar Domokos Géza
egyfajta nemzetiségi kulturpolitikusi és kdzbenjaroi feladatokat is ellatott az
ilyen talalkozokon, a kényvek és konyves talalkozoknak megmaradt az az
aurdja, és a kézonség egy bizonyos rétege altal el is vart funkcidja, hogy
poétoljak bizonyos kézegekben az értelmiség léthez annyira elengedhetetlen
k6z6sségi talalkozasok és eszmecserék szerepét.



